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Veiligheids- en omgangsprocedures

De Spe|er met Hoewel de speler tegen een stootje kan, kunt u de levensduur van uw
apparaat verlengen door deze omgangsprocedures in acht te nemen.

Z0rg

behandelen Gebruik of Stel de speler niet
bewaar de speler bloot aan
niet op plaatsen overmatige druk
waar het warmer of stoten.

is dan 45°C.

Bescherm de
speler tegen
overmatig vocht.

Stel het apparaat
niet bloot aan
hitte of vuur.

Houd het
apparaat uit de
buurt van sterke
magnetische
velden.

Haal het apparaat
niet uit elkaar.
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Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met uw aankoop van de Creative NOMAD® MuVo®
™!

Met uw nieuwe draagbare speler voor meerdere indelingen kunt u tracks
opslaan in de muziekbibliotheek van de speler. Bovendien wordt de speler
geleverd met een USB 2.0 ™-aansluiting zodat u audiotracks en gegevens
snel en gemakkelijk kunt overbrengen.

Uw speler ondersteunt tevens geavanceerde equalizervoorzieningen voor
audioverrijking. Deze draagbare digitale audiospeler ondersteunt diverse
geluidsbestandsindelingen, inclusief MP3 en WMA”.

* Zie "Auteursrechtenbeheer” op pagina C-6 voor meer informatie over DRM-beveiligde WMA-
bestanden.
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Voordat u begint

Inhoud van
pakket

De inhoud kan
verschillen
afhankelijk van het
productmodel en de
regio van aankoop.

Meegeleverde
software

Creative Media
Detector

O 0Oo0oooao

O

NOMAD MuVo TX-speler (bestaat uit een USB Flash-drive en een
batterijmodule)

Extra batterijmodule

Armband

Installatie-cd met Gebruikershandleiding in PDF-indeling

De handleiding Snel aan de slag

Stereo-oortelefoon

Een batterij type AAA

Creative Media Detector
Creative MediaSource
Adobe Acrobat Reader

Met Media Detector kunt u gemakkelijk toegang krijgen tot multimedia-
inhoud van meerdere interne of externe media. U hoeft niet langer op zoek te
gaan naar allerlei software om bestanden met verschillende indelingen af te
spelen.

Met Media Detector worden cd's, vcd's en externe apparaten, zoals de
Creative NOMAD MP3-spelers, automatisch herkend wanneer u deze in het
station plaatst of aansluit. Nadat de inhoud van het medium is herkend,
wordt deze automatisch afgespeeld.



Creative
MediaSource

Creative
MediaSource
Player

Creative
MediaSource
Organizer
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Creative MediaSource is uw ultieme, alles-in-één softwareoplossing voor
digitaal amusement, specifiek ontworpen voor het afspelen, maken,
organiseren en overbrengen van digitale muziek. Het bevat verscheidene
toepassingen, zoals een speler en organizer.

Raadpleeg de on line Help voor meer informatie en gebruiksinstructies voor
Creative MediaSource.

In tegenstelling tot andere multimediaspelers biedt Creative MediaSource
Player exclusieve functies (zoals SmartFit), die specifiek zijn ontworpen om
uw NOMAD MuVo TX nog efficiénter te beheren en te configureren. Met
Creative MediaSource Player kunt u op uw computer een uitgebreide reeks
digitale audio- en videobestandsindelingen afspelen, zoals MP3, WMA,
WAV, Audio CD, Midi, VCD, AVI en MPEG-1. Bovendien kunt u de in
Creative MediaSource ingebouwde recorder gebruiken om geluid op te
nemen.

Creative MediaSource Organizer kunt u beschouwen als een uitgebreide

weergave van de Creative MediaSource Player, met extra functies waarmee

u uw uitgebreide muziekbibliotheek makkelijker kunt beheren. Met deze

speler kunt u:

0 audio-cd's kopiéren en digitale geluidsbestanden met een hoge kwaliteit
maken (max. 320 kbps voor MP3 en 160 kbps voor WMA)

0 de instellingen voor de NOMAD MuVo TX configureren terwijl deze op
Creative MediaSource is aangesloten

0 meer audiotracks in uw speler "gecomprimeerd" opslaan met SmartFit,
dat hiervoor intelligente functies voor trackbeheer en WMA-compressie
gebruikt

0 de inhoud van uw computer en uw NOMAD MuVo TX bekijken in het



Adobe Acrobat
Reader

Minimale
systeem-
vereisten

v

Y

De
softwaretoepassingen
op de installatie-cd
kunnen in bepaalde
gevallen hogere eisen
aan het systeem
stellen. Raadpleeg de
documentatie van de
afzonderlijke
toepassingen voor
meer informatie.

O
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overdrachtsscherm met twee deelvensters, dat bijzonder geschikt is voor
de overdracht van bestanden

tracks vinden in enkele seconden, door gewoon enkele trefwoorden in te
voeren in de geavanceerde audiozoekrobot

Adobe Acrobat Reader is een softwaretoepassing waarmee u bestanden in
de indeling Adobe Portable Document Format (PDF) op alle belangrijke
computerplatformen kunt weergeven en afdrukken.

O

O ooag

O

Microsoft® Windows® XP, Windows 2000, Windows Millennium Edition
(ME) of Windows 98 Second Edition (SE)

Intel® Pentium® II 350 MHz, AMD® K6-2® 450 MHz of een snellere
processor (Pentium 111 450 MHz of hoger aanbevolen voor MP3-codering)
Cd-rom-station met ondersteuning van de extractie van digitale audio
USB 1.1-poort (USB 2.0-poort aanbevolen)

64 MB RAM (128 MB aanbevolen)

30 MB vrije vaste-schijfruimte (extra ruimte nodig voor de opslag van
audio)

Geinstalleerde muis

SVGA-beeldschermadapter (256 kleuren, resolutie 800 x 600 of hoger)

iii
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Document- Deze pictogrammen worden gebruikt om uw aandacht te vestigen op nuttige
conventies of belangrijke informatie:

beter kunt uitvoeren.

Opmerking. Aanvullende of belangrijke informatie met

@ Tip. Tips en informatie over hoe u een handeling sneller of
@ betrekking tot een functie.

- Let op! Belangrijke informatie over het correcte gebruik van
ﬁ“ uw product. Neem deze richtlijnen in acht om het verlies van

gegevens of beschadiging van uw product of systeem te
voorkomen.

leiden tot een lichamelijk letsel of een levensbedreigende

=
.,. Waarschuwing! Dit wijst u op een mogelijk gevaar dat kan
situatie.



Informatie op
het web
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De updates voor de
stuurprogramma's
zijn uitsluitend
bestemd voor NOMAD
MuVo TX-spelers.
Installeer deze
updates niet als u
over een NOMAD
MuVo-speler
beschikt.

On line
reqgistratie

NOMAD
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X

Bezoek regelmatig www.NOMADworld.com voor informatie over:
updates voor firmware

NOMAD-accessoires

tips en trucs

veelgestelde vragen

probleemoplossingen

aanvullingen op de documentatie

bijgewerkte en nieuwe software

technologieén toegepast in de speler

een on line begrippenlijst

Oo0oooooood

Registreer uw product tijdens de installatie of op www.creative.com/register
zodat u kunt genieten van tal van voordelen.

Een greep uit de voordelen:
0 Service- en productondersteuning van Creative

0 Exclusieve aankondigingen van aanbiedingen en evenementen
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Kennismaking met de speler

Beknopt
overzicht van ——— Aansluiting voor
de speler

) I

= De knop Afspelen/
D—]— Onderbreken

r T Microfoon

Bladerknop

@i

) (W

Knop Volume verhogen

T

Knop Volume verlagen

—17 LCD-scherm &)

Vooraanzicht Zijaanzicht

Kennismaking met de speler 1-1
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Knop Functie Tips voor gebruik
AFSPELEN/ schakelt de speler in en uit g]fne-d;?i;titzgﬁglfgltmt de speer
activeert de verlichting van het LCD- .
wanneer de speler is
scherm .
vergrendeld, drukt u hierop om
het afspelen starten, onderbreken en i
ONDERBREKEN de verlichting van het LCD-
voortzetten .
scherm te activeren
VOLUME
VERHOGEN

)

het volume verhogen

houd deze knop ingedrukt om
het volume snel te verhogen

VOLUME
VERLAGEN

CE(

het volume verlagen

houd deze knop ingedrukt om
het volume snel te verlagen

Kennismaking met de speler 1-2
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Knop Functie Tips voor gebruik

O draai tijdens het afspelen aan de
bladerknop om naar de vorige of
volgende track te gaan

O draai tijdens het afspelen aan de
bladerknop en houd de
bladerknop op de nieuwe positie
om een track vooruit of achteruit
te spoelen

0 draai aan de bladerknop om
door de menuopties te bladeren
en druk op de bladerknop om de
menuoptie te selecteren (deze
handeling wordt ook aangeduid
als "selecteren met de
bladerknop")

BLADERKNOP
X @) »1

naar de vorige of volgende track springen
een track vooruit- of achteruitspoelen
door menuopties bladeren

selecteert menuopties

Oo0oo0oao

Kennismaking met de speler 1-3



Werken met de
bladerknop

Selecteren met
bladerknop

€)

Als u met de bladerknop
een optie wilt
selecteren, gebruikt u
de bladerknop om naar
de gewenste optie te
gaan en selecteert u de
optie door op de
bladerknop te drukken.

Menuopties
selecteren

NOMAD
MuVo
X

De bladerknop is een van de belangrijkste voorzieningen op uw NOMAD
MuVo TX. In dit document wordt de term "selecteren met de bladerknop"
gebruikt om aan te geven dat u de bladerknop gebruikt om door de opties te
bladeren en de gewenste optie selecteert door op de bladerknop te drukken.

e Y@/ > @

ST
De bladerknop Gebruik de bladerknop om Druk op de bladerknop om een
(zijaanzicht) door de opties te bladeren optie te selecteren

Afhankelijk van het scherm waarin u zich bevindt, zijn andere menuopties
beschikbaar. U kunt ook opties selecteren in een lijst of een
bevestigingsvenster.

Met de bladerknop kunt u opties in menu's selecteren. U kijkt bijvoorbeeld
naar het scherm Menu:

B 5% | = — BB7 7 Fo

Flay Mode 3 LB k

Van het scherm Menu naar het scherm Play Mode Options (Opties afspeelmodus)

1. Gebruik de bladerknop om door de menuopties te bladeren.

2. Druk op de bladerknop om een menuoptie te selecteren.
Kennismaking met de speler 1-4
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Aan de slag

De batterij

plaatsen e 0

Aan de slag 2-1
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Stroombron en Wanneer u de batterij hebt geplaatst, wordt op de speler, afhankelijk van de
niveau-indicators Patterijstatus, een van de volgende pictogrammen weergegeven.
Pictogram Betekenis Opmerkingen
X 0 dit pictogram geeft aan
dat de batterij volledig is
opgeladen

?@ 0 de batterij in de speler is
[TTF

volledig opgeladen

De beschikbare
afspeeltijd is
afhankelijk van
meerdere factoren,
bijvoorbeeld het
afspeelvolume. Zie
"Gebruik” op pagina 'j 0 de batterij in de speler is voor

C-4 voor meer 30% opgeladen
informatie.

.E 0 de batterij in de speler is voor
60% opgeladen

0 laad de batterij op bij de
eerstvolgende

': 0 de batterij in de speler is bijna
gelegenheid

leeg

Aan de slag 2-2



Stuurprogram
ma's en
software
installeren

Als u in Windows 98 SE
werkt, moet u de
stuurprogramma’s
installeren zodat u
tracks of bestanden
naar de speler kunt
overbrengen.

Windows 2000/ XP-
gebruikers moeten zich
als beheerder
aanmelden als zij de
software willen
installeren. Raadpleeg
de on line Help van het
besturingssysteem
voor meer informatie.

NOMAD

MuVo
X

Bij uw NOMAD MuVo TX worden stuurprogramma's voor alle
besturingssystemen meegeleverd, alsook software om audiotracks te
maken, uw muziekbibliotheek te beheren en uw speler te bedienen.

1.
2.

o

Zorg ervoor dat de speler niet op de computer is aangesloten.

Plaats de installatie-cd in het cd-rom-station.

De installatie-cd ondersteunt de Windows-functie voor automatisch
afspelen. Het installatieprogramma wordt automatisch gestart. Als dit niet
het geval is, dient u de functie voor automatisch afspelen voor uw cd-
rom-station in te schakelen. Zie "Automatisch afspelen” op pagina C-1
voor meer informatie.

Selecteer de optie Install software for NOMAD MuVo TX (Software
voor NOMAD MuVo TX installeren).

Klik op OK.
Volg de instructies op het scherm om de installatie te voltooien.
Start de computer opnieuw op als u hierom wordt gevraagd.

Aan de slag 2-3



De USB Flash-
drive op de
computer
aansluiten

A/

L

De USB-poort van uw
computer bevindt zich
mogelijk aan de
achterzijde van de
computer. Als uw USB
Flash-drive niet past in
de USB-poort aan de
voorzijde, sluit u de
drive aan op de USB-
poort aan de
achterzijde.

A/

L

Druk niet op de
knoppen van uw USB
Flash-drive wanneer u
de drive op de
computer aansluit.

NOMAD

MuVo

X

U kunt de speler nu op de computer aansluiten. De NOMAD MuVo TX wordt
geleverd met een USB 2.0-poort voor gegevensoverdracht naar en van de
computer. Zorg ervoor dat Creative MediaSource is geinstalleerd voordat u

de speler aansluit. Raadpleeg "Tracks of bestanden overbrengen” op pagina

3-3 als u audio- of gegevensbestanden naar de speler wilt overbrengen.

USB Flash-drive
USB-poort

Batterijmodule

d: == ]

USB-poort

6., "@

]

* t?-’.mwa f-z-.’:jj‘

Aan de slag 2-4
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Tracks of bestanden overbrengen

Als u overgebrachte
audiotracks wilt
beluisteren, moet u de
speler instellen op de
muziekmodus. Zie "De
speler gebruiken” op
pagina 4-1 voor meer
informatie.

ﬂn

Voordat u uw speler van
de computer loskoppelt,
moet u eerst de speler
op de correcte manier
stoppen (zie "Gebruik”
op pagina C-4 voor meer
informatie).

Creative MediaSource is meegeleverd op de installatie-cd (zie
"Stuurprogramma'’s en software installeren” op pagina 2-3).

Creative MediaSource is een handige toepassing waarmee u
audiobestanden organiseert en van en naar de speler overbrengt. In dit
hoofdstuk vindt u basisinstructies om met MediaSource audio-cd's te
kopiéren, tracks handmatig over te brengen, trackgegevens te bewerken en
afspeellijsten te maken en te bewerken. U kunt tracks of bestanden ook
overbrengen met Windows Verkenner.

Als u extra muziektracks naar de speler wilt downloaden, kunt u
muziektracks van muzieksites op het Internet downloaden (zie "Downloaden
vanaf het Internet” op pagina 3-2) of vanaf een audio-cd naar de computer
"rippen" (kopiéren).

De muziekbestanden moeten echter in een van de ondersteunde indelingen
(MP3- of WMA-bestandsindelingen) zijn gecodeerd en vervolgens naar uw
speler worden overgebracht met Creative MediaSource Organizer.

U kunt ook gegevensbestanden naar de speler overbrengen en opslaan. U
kunt bijvoorbeeld een grote presentatie of een groot afbeeldingsbestand van
de ene naar de andere computer overbrengen.

Tracks of bestanden overbrengen 3-1



Downloaden
vanaf het
Internet

N

®

Het is wettelijk niet
toegestaan om MP3-
bestanden te coderen
voor handel of verkoop
zonder uitdrukkelijke
of expliciete
toestemming van de

auteursrechthouder(s).
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U kunt MP3 bestanden op Internet vinden door met een Internet-zoekpagina
te zoeken naar websites met MP3-inhoud. U kunt ook de volgende sites
uitproberen (de hier vermelde Internet-adressen zijn correct bij de release
van dit document):

o AMP3.com

http://www.amp3.com

o NOMADWorld
http://www.NOMADworld.com

0 ArtistOne.com
http://www.artistone.com

0 SoundClick.com
http://www.soundclick.com

0 Soundbuzz.com
http://www.soundbuzz.com

0 Epitonic.com
http://www.epitonic.com

Volg de instructies op de site en download de muziekbestanden naar uw
computer.

Tracks of bestanden overbrengen 3-2



Creative
MediaSource

Tracks of
bestanden
overbrengen

U dient de computer
opnieuw te starten
voor u gaat werken
met een van de
geinstalleerde
toepassingen.
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In dit hoofdstuk vindt u beknopte instructies voor het gebruik van
MediaSource. Voor uitgebreide instructies kunt u terecht in het Help-bestand
van MediaSource.

Met Creative MediaSource kunt u bestanden en audiotracks van en naar de
speler overbrengen.

Werken met Creative MediaSource

1.

2.
3.

Als Creative MediaSource Organizer nog niet is weergegeven, klikt u op
de knop Player/Organizer-weergave.

Klik op de knop Rechterdeelvenster weergeven/verbergen.

Selecteer het bronapparaat in het venster Bronnen.
Als u bestanden van de muziekbibliotheek naar een draagbare vaste
schijf wilt overbrengen, selecteert u PC-muziekbibliotheek als bron.

Selecteer in het venster Inhoud de tracks die u wilt overbrengen.
Houd de Ctrl-toets ingedrukt en selecteer meerdere tracks met de
muisknop.

Klik in het Rechterdeelvenster op de balk Bron en selecteer de
bestemming.

Klik op de knop Bestemming overdracht om de geselecteerde tracks
over te brengen.

Het dialoogvenster Wordt nu overgebracht dat verschijnt, geeft de
huidige overdrachtstatus aan.

Werken met Windows Verkenner

1.

2.

Klik met de rechtermuisknop op het bureaubladpictogram Deze
computer en klik vervolgens op Verkennen.
Sleep de gewenste tracks of bestanden naar de speler en zet ze daar
neer.

Tracks of bestanden overbrengen 3-3



Gegevens van
audiotracks
bewerken
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Soms dient u mogelijk trackgegevens te bewerken als die gegevens
onvolledig of incorrect zijn.

Trackgegevens bewerken

1.

2.

Als Creative MediaSource Organizer nog niet is weergegeven, klikt u op
de knop Player/Organizer-weergave.

Zoek in het venster Inhoud de track die u wilt bewerken en klik erop met
de rechtermuisknop.

Selecteer de optie Eigenschappen. Op het scherm verschijnt een
dialoogvenster.

Klik op de bladtab Tag Information (Metagegevens).

Klik op een van de trackeigenschappen in de kolom Eigenschap. De
volledige rij met gegevens is nu geselecteerd.

Klik op de informatie in het veld Waarde om deze gegevens te
bewerken.

Herhaal de stappen 5 en 6 als u de eigenschappen van andere tracks
wilt wijzigen.
Klik op de knop OK wanneer u alle gewenste wijzigingen hebt

aangebracht.
De nieuwe trackgegevens zijn nu opgeslagen.

Gegevens voor meerdere tracks bewerken

1.

2.

Als Creative MediaSource Organizer nog niet is weergegeven, klikt u op
de knop Player/Organizer-weergave.

Zoek in het venster Inhoud de tracks die u wilt bewerken, houd de Ctrl-
toets ingedrukt en selecteer de tracks.

Klik met de rechtermuisknop als u de gegevens voor Album, Artiest of
Genre wilt bewerken.
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Tracks van
audio-cd's rippen

€)

In plaats van het met
de hand invoeren van
nummergegevens,
kunt u deze gegevens
voor het kopiéren
(“rippen”) van de
nummers van de audio-
cd ophalen bij de
CDDB.

Wijzig de standaard
bestandsindeling en
bitrate voor audio met
een hogere of lagere
kwaliteit. Raadpleeg
het Help-bestand van
MediaSource voor meer
informatie.
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4. Typ de nieuwe gegevens voor Album, Artiest of Genre.
5. Klik op OK.

De eerste stap bij het maken van een MP3-bestand is de extractie van de
audiogegevens van een audio-cd. Voor het extraheren van audiogegevens
hebt u een cd-rom-station nodig dat digitale audiogegevens kan extraheren
en een toepassing voor het extraheren van de audiogegevens, een
zogenaamde "ripper". Met Creative MediaSource Organizer kunt u tracks
van de meeste audio-cd's kopiéren. Deze toepassing leest de
audionummers van de audio-cd in het cd-rom-station en slaat deze op op uw
vaste schijf.

Hoe lang het extraheren van de audio duurt, hangt af van de volgende
factoren:

0 de snelheid van het cd-rom-station

0 onvolmaaktheden (bijvoorbeeld krassen) op de audio-cd

0 de foutcontrole van het cd-rom-station

De tweede stap bij het maken van een MP3-bestand is de codering. Voor het
omzetten van een audiobestand, meestal een WAV-bestand, naar MP3-
indeling wordt een 'encoder' (coderingsprogramma) gebruikt. Bij MP3-
codering treedt enige kwaliteitsvermindering op, omdat bepaalde gegevens
tijJdens de compressie worden weggelaten. Bij gebruik van de standaard
samplefrequentie en bitrate blijft de audiokwaliteit echter grotendeels intact.
De standaardbitsnelheid voor MP3-bestanden is 128 kbps, hoewel soms een
hogere bitsnelheid wordt toegepast: 160 of 192 kbps. Hogere bitrates
resulteren in grotere MP3-bestanden en mogelijk ook in een betere
audiokwaliteit. Gebruik Creative MediaSource Organizer om audiotracks te
extraheren en MP3's te coderen.
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U kunt de tracks van een audio-cd naar uw speler, vaste schijf of PC-

muziekbibliotheek kopiéren. U kunt ervoor kiezen om de hele cd of een

aantal geselecteerde tracks van de audio-cd te kopiéren.

Een cd rippen

1. Plaats een audio-cd in het cd-rom-station.

2. Als Creative MediaSource Organizer nog niet is weergegeven, klikt u op
de knop Player/Organizer-weergave.

3. Selecteer [e:] Audio CD (Audio-cd) in het venster Bronnen (waarbij u
e: vervangt door de stationsaanduiding van uw cd-rom-station).

4. Klik op de Taakbalk op de knop Nu rippen.

Tracks rippen vanaf een audio-cd
1. Plaats een audio-cd in het cd-rom-station.

2. Als Creative MediaSource Organizer nog niet is weergegeven, klikt u op
de knop Player/Organizer-weergave.

3. Selecteer [e:] Audio CD (Audio-cd) in het venster Bronnen (waarbij u
e: vervangt door de stationsaanduiding van uw cd-rom-station).

4. Selecteer in het venster Inhoud de tracks die u wilt rippen.
Houd de toets Ctrl of Shift ingedrukt en selecteer meerdere tracks met
de muisknop.

5. Sleep de geselecteerde tracks naar de PC-muziekbibliotheek in het
venster Bronnen.
In het dialoogvenster Wachtrij voor overdracht dat verschijnt, wordt de
huidige kopieerstatus weergegeven.
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De speler gebruiken

De speler werkt in de muziekmodus of stemmodus. In de muziekmodus
kunt u alleen .MP3- of WMA-bestanden afspelen en in de stemmodus kunt
u alleen opgenomen stembestanden afspelen. Zie "Muziek afspelen” op
pagina 4-4 als u tussen modi wilt schakelen.

Uw speler beschikt ook over afspeelmodi waarmee u kunt wijzigen hoe
tracks worden afgespeeld. Zie "Afspeelmodi” op pagina 4-6 voor meer
informatie.
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De speler in- of
uitschakelen

Als op uw speler geen
audiotracks zijn
opgeslagen, verschijnt
op het scherm
respectievelijk de
melding "Geen
muziek" of "Geen
spraak” als u de
muziek- of stemmodus
hebt ingeschakeld.

v

©

De bestandsnamen van
de audiotracks zijn
gesorteerd in
alfanumerieke
volgorde.
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Vergeet niet de USB Flash-drive los te koppelen van de computer en deze in
de batterijmodule te plaatsen voordat u de speler inschakelt.

De speler inschakelen

Houd de knop Afspelen/Onderbreken ingedrukt tot de speler is
ingeschakeld.

Eerst verschijnt het logo van CREATIVE op het scherm, vervolgens het
logo van MuVo TX. Muziektracks die op de speler zijn opgeslagen,
worden automatisch afgespeeld.

De speler uitschakelen

Houd de knop Afspelen/Onderbreken gedurende enkele
seconden ingedrukt tot het bericht Power off (Speler uit) verdwijnt.
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De Spe|er De speler stoppen in Windows XP, Windows 2000 of Windows ME
loskoppelen ’

Klik op het pictogram Hardware veilig verwijderen % op de Taakbalk,

klik op USB-apparaat voor massaopslag veilig verwijderen en koppel
uw speler los wanneer dat wordt gevraagd.

Safely remove USE Mass S

korage Device - Eilri'-.-'EI::E:"k

% @ 12:05 PM

De speler stoppen in Windows 98 SE

p  Controleer dat het pictogram hieronder opnieuw gedurende 5 seconden op

het LCD-scherm wordt weergegeven alvorens de speler los te koppelen.

S
ool
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Muziek
afspelen
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Zie "Tracks of bestanden overbrengen” op pagina 3-3 als u audiotracks aan
de speler wilt toevoegen.

Als de stemmodus is geactiveerd en het pictogram van de stemmodus
op het scherm verschijnt, gaat u als volgt te werk om terug te keren naar de
muziekmodus.

De muziekmodus inschakelen

1. Druk op de bladerknop.
Het hoofdmenu (Afbeelding 4-1) verschijnt.

Flay Plode 3
Afbeelding 4-1

2. Selecteer het pictogram van de muziekmodus -
(Afbeelding 4-2) met de bladerknop. 7o
4 Music k

Afbeelding 4-2

Als de muziekmodus is geactiveerd en het pictogram van de
muziekmodus & op het scherm verschijnt, gaat u als volgt te werk om terug
te keren naar de stemmodus.

De stemmodus inschakelen

1. Druk op de bladerknop.
Het hoofdmenu (Afbeelding 4-3) verschijnt.

70 [T

Flay Mode 3

Afbeelding 4-3
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2. Selecteer het pictogram van de stemmodus
(Afbeelding 4-4) met de bladerknop.

4 Woice k
Afbeelding 4-4

Muziektracks Volg deze stappen als u muziektracks wilt afspelen.
afspelen 1. Houd de knop Afspelen/Onderbreken gedurende enkele

seconden ingedrukt.
Het logo van Creative MuVo TX verschijnt op het scherm en de
muziektracks die op de speler zijn opgeslagen, worden automatisch

afgespeeld.
Pictogram van de
Verstreken tiid afspeelmodus
erstreken t | —— Niveau-indicator van
) batterij
Pictogram van , , [ reY L [TTH
afspeelstatus 3 DD.DD \ ]_I:I CUAMM—T—— Pictogram van equalizerinstelling
Pictogram vande —| Foound of music [—— Tracktitel
muziekmodus

Een track onderbreken

Druk op de knop Afspelen/Onderbreken .

Een track stoppen

Druk op de knop Afspelen/Onderbreken om de track te onderbreken
en duw daarna de bladerknop naar voren. Het pictogram van de stopmodus
= verschijnt op het scherm.
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Afspeelmodi Uw speler kent verschillende afspeelmodi waarmee u de manier kunt
wijzigen waarop de tracks worden afgespeeld.

Lo

9@ De volgende afspeelmodi zijn beschikbaar:
0O A-B
Er kan slechts één O Repeat Track (Nummer herh.)
afspeelmodus O Repeat All (Alles herh.)
tegelijk zijn 0 Repeat Folder (Map herh.)
ingeschakeld. 0 Track Once (Nr eenmaal)
0 Shuffle Repeat (Shuffle herh.)
0 Shuffle Once (Shuffle 1 maal)
0 Shuffle Folder (Map shuffle)
0 Normal (Normaal)

U kunt het gebruik van afspeelmodi uitschakelen door de modus “Normaal’
te selecteren, zoals beschreven in "De modus Normaal” op pagina 4-11.
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Muziek herhalen

Al

©

De modus Repeat

Folder (Map herh.) is
alleen beschikbaar in

de muziekmodus.
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U kunt ervoor kiezen om een track, map, alle tracks of een deel van een
track te herhalen.
1. Druk op de bladerknop. —
Het hoofdmenu (Afbeelding 4-5) verschijnt. 2 @ ﬁ ﬁ}
Flay Mode 3
Afbeelding 4-5

2. Selecteer het pictogram van de afspeelmodus

met de bladerknop. Er verschijnt een lijst m{?i {? {?ﬁ
(Afbeelding 4-6). A-B *
3. Afhankelijk van de gewenste modus voert u de Afbeelding 4-6

desbetreffende stap uit:

Een track uit de afspeelwachtrij herhalen

Selecteer het pictogram Repeat Track (Nummer herh.) met de
bladerknop.

Het pictogram Repeat Track (Nummer herh.) +21 verschijnt op het
scherm en de track wordt continu herhaald tot u het afspelen beéindigt of
naar een andere track gaat.

Een map herhalen

Selecteer het pictogram Repeat Folder (Map herh.) met de
bladerknop.
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U kunt een deel van
een track slechts
eenmaal herhalen.
Wanneer u een
nieuw deel markeert,
worden alle huidige
markeringen in de
track verwijderd.
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Het pictogram Repeat Folder (Map herh.) & verschijnt op het scherm
en tracks in de huidige map worden voortdurend herhaald tot u het
afspelen beéindigt of naar een andere map gaat.

Alle tracks herhalen

Selecteer het pictogram Repeat All (Alles herh.) met de bladerknop.

Het pictogram Repeat All (Alles herh.) + verschijnt op het scherm en
alle tracks worden continu herhaald tot u het afspelen beéindigt.

Een deel van een track herhalen

1.

Selecteer het pictogram A-B (A-B) met de bladerknop. Het pictogram
%8 verschijnt, zodat u het beginpunt kunt kiezen voor het deel van de
track dat moet worden herhaald.

Druk op de bladerknop om het beginpunt te markeren van het deel dat u
wilt herhalen. Het pictogram AR verschijnt, zodat u het eindpunt kunt
kiezen voor het deel van de track dat moet worden herhaald.

Druk opnieuw op de bladerknop om het eindpunt te markeren van het
deel van de muziek dat u wilt herhalen. Het gemarkeerde deel van de
track wordt nu continu afgespeeld.

Schakel de modus “Normaal” in zoals in "De modus Normaal” op pagina
4-11 is beschreven als u weer normaal wilt afspelen.
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Muziek in Met de afspeelmodus Shuffle kunt u alle tracks (of de tracks in een map)
willekeurige eenmaal in willekeurige volgorde afspelen, of alle tracks continu in
volgorde afspelen willekeurige volgorde afspelen.
1. Druk op de bladerknop. —
Het hoofdmenu (Afbeelding 4-7) verschijnt. 7 [FHI ﬁ i
Flay Mode 3

Afbeelding 4-7

2. Selecteer het pictogram van de afspeelmodus
met de bladerknop. Er verschijnt een lijst m{?i {? {?ﬁ
(Afbeelding 4-8). A-B *

Afbeelding 4-8

Afhankelijk van de gewenste modus voert u de desbetreffende stap uit:

Alle tracks eenmaal in willekeurige volgorde afspelen

Selecteer het pictogram Shuffle Once (Shuffle 1 maal) met de
bladerknop.

Het pictogram Shuffle Once (Shuffle 1 maal) »:1 verschijnt op het
scherm en een willekeurige track wordt geselecteerd en afgespeeld.
Wanneer alle tracks in de speler eenmaal zijn afgespeeld, wordt het
afspelen beéindigd.
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Een track eenmaal
afspelen
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Een map eenmaal in willekeurige volgorde afspelen

Selecteer het pictogram Shuffle Folder (Map shuffle) met de
bladerknop.

Het pictogram Shuffle Folder (Map shuffle) =z verschijnt op het
scherm en alle tracks in de map worden in willekeurige volgorde
geselecteerd en afgespeeld. Wanneer alle tracks in de map eenmaal zijn
afgespeeld, wordt het afspelen beéindigd.

Alle tracks continu in willekeurige volgorde herhalen

Selecteer het pictogram Shuffle Repeat (Shuffle herh.) met de
bladerknop.

Het pictogram Shuffle herh. & verschijnt op het scherm en er wordt
steeds een willekeurige track geselecteerd en afgespeeld tot u het

afspelen beéindigt.

Wanneer de afspeelmodus Track Once (Nr eenmaal) is geselecteerd, eindigt
het afspelen bij het einde van de huidige track.

1.

2. Selecteer het pictogram van de afspeelmodus

Druk op de bladerknop.

Het hoofdmenu (Afbeelding 4-9) verschijnt. fll @ 'ﬁ’ ﬁ}
Flay Mode 2

Afbeelding 4-9

met de bladerknop. Er verschijnt een lijst. {?1 {? {ﬁﬁl
4 Track Once k

Afbeelding 4-10
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3. Selecteer het pictogram Track Once (Nr eenmaal) (Afbeelding 4-10)

met de bladerknop. Het pictogram Nr eenmaal »x1i verschijnt op het
scherm Het afspelen eindigt bij het einde van de huidige track.

De modus Normaal Wanneer de modus "Normal” (Normaal) is geselecteerd, wordt elke track
afgespeeld in de gesorteerde volgorde, van de eerste tot de laatste track.

1. Druk op de bladerknop. -
Het hoofdmenu (Afbeelding 4-11) verschijnt. F3)] @ ﬁ ﬁ}
Flay Mode 3

Afbeelding 4-11

2. Selecteer het pictogram van de afspeelmodus

met de bladerknop. Er verschijnt een ljjst. ﬁ}ﬂﬂﬁ}{?}if;}%
3. Selecteer het pictogram Normal (Normaal) 1 Mormal *
(Afbeelding 4-12) met de bladerknop. Alle tracks Afbeelding 4-12

worden normaal afgespeeld.
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Stemopname

Een stemopname
maken

i

o

U kunt de
stemopname niet
onderbreken.
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De mogelijkheid om audio op te nemen is een handige voorziening van de
NOMAD MuVo TX-speler. Opgenomen audio wordt rechtstreeks gecodeerd
in de bestandsindeling IMA ADPCM (8 kHz, 4-bits, mono).

Tijdens de opname wordt de opnameduur bepaald door de volgende
factoren:

0 het beschikbare geheugen in uw speler

0 de resterende energie van de batterij van de speler

Terwijl u geluid opneemt, wordt de beschikbare opnametijd weergegeven.
Bovendien geeft een balk de verstreken opnametijd aan.

]
opnamersa ——1 00:00:10
Q m————— 010000 — Resterende opnametijd

Een stemopname maken

1. Druk op de bladerknop.
Selecteer het pictogram Record (Opnemen) Y
(Afbeelding 4-13) met de bladerknop. d
De opnamebalk verschijnt op het scherm.

Reword

Afbeelding 4-13

2. Druk op de knop Afspelen/Onderbreken
om de opname te starten. U kunt de stemopname niet onderbreken.

Druk opnieuw op de knop Afspelen/Onderbreken om de opname te
beéindigen. Uw opname krijgt automatisch een naam toegewezen en wordt
in uw speler opgeslagen. Dit is de naamgevingsconvenstie die doorgaans
wordt gebruikt: VOC [nummer van huidig bestand].
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Equalizer-
instellingen
Muziek verrijken Met de equalizerinstellingen van de speler kunt u uw luisterervaring

verrijken. De volgende equalizerinstellingen zijn beschikbaar op de speler:
Normal (Normaal)

Rock (Rock)

Pop (Pop)

Classical (Klassiek)

Jazz (Jazz)

Custom EQ (Aangepaste EQ)

OO0 o0oogao

U kunt de equalizerinstellingen toepassen terwijl het geluid wordt
afgespeeld. Deze eenvoudige procedure wordt beschreven in de volgende
instructies.

1. Druk op de bladerknop. Het hoofdmenu
(Afbeelding 4-14) verschijnt.

) 80 €%
Flay Mode 3
Afbeelding 4-14

2. Selecteer het pictogram EQ (Afbeelding 4-15) met

de bladerknop. @ ﬁ ﬁ}
1 EQ 3

Afbeelding 4-15

Afhankelijk van de gewenste equalizerinstelling volgt u de desbetreffende
stap:

De speler gebruiken 4-13



NOMAD
MuVo
X

Normal (Normaal), Rock (Rock), Pop (Pop), Classical (Klassiek) of
Jazz (Jazz) selecteren

Selecteer de gewenste equalizerinstelling met de bladerknop.
Het pictogram van de geselecteerde equalizerinstelling verschijnt op het
scherm.

Uw eigen equalizerinstellingen opgeven

1.

Selecteer het pictogram Custom EQ
(Aangepaste EQ) met de bladerknop. Het scherm
Custom EQ (Aangepaste EQ) (Afbeelding 4-16) _1'1: "
verschijnt. Afbeelding 4-16

Het scherm bevat nu vijf verticale schuifregelaars.

Elke regelaar vertegenwoordigt een reeks frequenties die u kunt
instellen. Met 62 Hz past u de lage tonen aan, met 250 Hz de lagere
middentonen, met 1 kHz de middentonen, met 4 kHz de hogere
middentonen en met 16 kHz de hoge tonen.

Selecteer met de bladerknop elke verticale schuifregelaar. Gebruik de
bladerknop om de regelaar hoger of lager te plaatsen en zo de sterkte
van het geselecteerde frequentiebereik te bepalen.

Schakel het selectievakje in met de bladerknop om het venster Custom
EQ (Aangepaste EQ) te sluiten.

1462 250 1k 4k 16k
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Mappen
overslaan

Uw speler kan
slechts tracks tot op
één submapniveau
van de hoofdmap
herkennen.

Tracks
verwijderen

Met deze actie wordt een geselecteerde map afgespeeld.

Naar de volgende map springen
1. Druk op de bladerknop.

2. Selecteer het pictogram Skip Folder (Map
overslaan) (Afbeelding 4-17) met de bladerknop.

3. Blader verder naar de gewenste map.

4. Als u weer normaal wilt afspelen, drukt u opnieuw
op de bladerknop.

NOMAD

MuVo
X

4 Skip Folder  p

{7 [

Afbeelding 4-17

Met deze bewerking worden tracks permanent van de NOMAD MuVo TX-

speler verwijderd.

Een track verwijderen

1. Selecteer in de muziekmodus de track die u wilt verwijderen.

2. Druk op de bladerknop.

3. Selecteer het pictogram Delete (Verwijderen)
(Afbeelding 4-18) met de bladerknop. Er
verschijnt een lijst.

4. Selecteer het pictogram Delete (Verwijderen)
(Afbeelding 4-19) met de bladerknop. De naam
van de track verschijnt op het scherm en de track
wordt permanent van de speler verwijderd.

O W El

4 Delete k

Afbeelding 4-18

o

Music.mp3

Afbeelding 4-19
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Gebruikers- De speler biedt een groot aantal configuratiemogelijkheden. U hebt de
k volgende mogelijkheden:
voorkeuren O de oriéntatie van het LCD-scherm wijzigen
O contrastinstellingen opgeven
0 de duur van de LCD-schermverlichting wijzigen
O instellen na welke periode van inactiviteit de speler zichzelf automatisch
P uitschakelt
'%@ O de standaardtaal instellen
_ O het informatievenster openen
Deze voorzieningen 4 Druk op de bladerknop.
beschikbaar in de 2. Selecteer het pictogram Settings (Instellingen)
muziekmodus en de (Afbeelding 4-20) met de bladerknop. 7 W

stemmodus.

Er verschijnt een lijst (Afbeelding 4-21). 1 Settings 3

Afbeelding 4-20

B8 O =i e

LZO orientation #

Afbeelding 4-21
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Afhankelijk van de gewenste configuratieoptie volgt u de desbetreffende
stap:

Het LCD-scherm 180 graden draaien

Deze functie is mogelijk van belang voor linkshandige gebruikers.

Met de linkerhand Met de rechterhand

Selecteer het pictogram LCD Orientation (LCD-

J13NW 40 PUNOSE
stand) (&%) met de bladerknop. | it (1T 00004
Het LCD-scherm wordt 180 graden gedraaid Afboolding 422
(Afbeelding 4-22).
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Het contrastniveau van het scherm instellen

1. Selecteer het pictogram Contrast (Contrast) met
de bladerknop. Het scherm Contrast (Contrast) O
(Afbeelding 4-23) verschijnt. 0%
2. Gebruik de bladerknop om het LCD-contrastniveau Afbeelding 4-23

te verhogen of te verlagen. Hoe lager de waarde,
des te lager het contrastniveau van het LCD-scherm.
De duur van de schermverlichting aanpassen

1. Selecteer het pictogram Backlight (Schermverlichting) met de
bladerknop.

2. Selecteer de duur van de schermverlichting met de bladerknop of
schakel deze uit. Een lagere waarde spaart batterijen en resulteert in
een langere speelduur.

Instellen na welke periode van inactiviteit de speler zichzelf
automatisch uitschakelt

1. Selecteer het pictogram Idle Shutdown (Afsluiten bij inactiviteit) met
de bladerknop.

2. Selecteer de wachttijd voor de speler tot deze automatisch wordt
uitgeschakeld.

De standaardtaal wijzigen
1. Selecteer het pictogram Language (Taal) met de bladerknop.
2. Selecteer de gewenste taal met de bladerknop.

De firmwareversie, de totale opslagcapaciteit, de resterende
beschikbare opslagruimte en het aantal tracks weergeven

1. Selecteer het pictogram Information (Gegevens) met de bladerknop.
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De Spe|er Als u de NOMAD MuVo TX-speler vergrendelt, zijn alle knoppen van de
del speler uitgeschakeld. Deze voorziening is handig wanneer u wilt voorkomen
vergrenaelien dat een knop wordt ingedrukt (bijvoorbeeld Onderbreken).

en Wanneer u op een knop drukt terwijl de speler is vergrendeld, verschijnt op
ontg rendelen het scherm een venster waarin u wordt gevraagd de speler te ontgrendelen.
Dit venster wordt slechts 5 seconden weergegeven.
De speler vergrendelen
1. Druk op de bladerknop.

2. Selecteer het pictogram Lock (Vergrendelen)
(Afbeelding 4-24) met de bladerknop. De speler is gh‘ L (3 f
4

nu vergrendeld. Lock

De speler ontgrendelen Afbeelding 4-24

1. Druk op een willekeurige knop. Er verschijnt een
venster (Afbeelding 4-25). &3

2. Selecteer het pictogram Unlock (Ontgrendelen) Unlock ¥
met de bladerknop. De speler is nu ontgrendeld. Afbeelding 4-25

De speler gebruiken 4-19



De speler
formatteren

Gebruikers van
Windows 98 SE moeten
eerst de NOMAD MuVo
TX-stuurprogramma's
installeren voordat ze
de speler formatteren.
Zie "Stuurprogramma’s
en software installeren”
op pagina 2-3 voor meer
informatie over de
installatie van
stuurprogramma’s.

Gebruikers van
Windows 2000 en
Windows XP moeten in
het dialoogvenster
“Format F:\"”
(Formatteren F:\) de
optie “"FAT only” (Alleen
FAT) selecteren voordat
ze de speler
formatteren.

NOMAD
MuVo
X

Als u de speler moet formatteren, maakt u eerst een back-up van de
bestanden in uw speler. Bij het formatteren van de speler worden immers
alle tracks en bestanden van de speler verwijderd. De speler is standaard al
geformatteerd.

1. Sluit uw speler aan op de USB-poort van uw computer.

2. Start Windows Verkenner op uw computer. Windows Verkenner herkent
uw speler als een verwisselbare schijf.

3. KIik met de rechtermuisknop op het pictogram van de Verwisselbare
schijf en kies de optie Formatteren.
Het dialoogvenster Format f:\ (Formatteren f:\) verschijnt (waarbij u f:\
vervangt door de stationsaanduiding van uw speler).

4. \Volg de instructies op het scherm om uw speler te formatteren.

h{j Deszktop Sharif
haring...
El E‘ by Computer

#2832 Floppy [4:) m

- = ) Eject
=Ny P
w & E) S

e kR emovable Disk [F:) Froperties

Afbeelding 4-26

5. Nadat de formattering is voltooid, stopt u eerst de speler voordat u hem
van uw computer loskoppelt. Zie "Gebruik” op pagina C-4 voor
instructies over het stoppen van uw speler.

Raadpleeg de on line Help van Windows Verkenner voor meer informatie
over het gebruik van dat programma.
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Technische specificaties

Afmetingen O
Gewicht 0
Capaciteit O
Batterijtype U
Levensduur* O
(afspeeltijd) O
Interface .

Bestandsindelingen U
voor afspelen

36,7 mm (L) x 74,0 mm (H) x 16,0 mm (B)

31,5 gr (zonder batterij) of 43 gr (met AAA-batterij)
128 of 256 MB ingebouwd geheugen

Een akalinebatterij type AAA

MP3 128 kbps, maximaal 14 uur continu afspelen met nieuwe alkalinebatterijen type
AAA.
WMA 64 kbps, maximaal 11 uur continu afspelen met nieuwe alkalinebatterijen type
AAA.
De afspeeltijd kan afnemen door de volgende factoren:
e vooruit- of achteruitspoelen tijdens het afspelen
e gebruik van passieve luidsprekers of een hoofdtelefoon met een hoog vermogen
¢ lange wachttijd voor het automatisch uitschakelen van de schermverlichting
(meer dan 10 seconden)
e het afspelen van .WMA-bestanden met een hoge bitsnelheid en/of zware
bastonen

USB 2.0

MP3 (op 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32 44,1 en 48 kHz)

0 WMA (op 8, 11,025, 16, 22,05, 32 44,1 en 48 kHz)

* Geschatte levensduur van de batterij bij het afspelen van tracks met een bitsnelheid van 128 kbps.
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Indelingen voor
stemopnamen

Signaal-
ruisverhouding

Kanaalscheiding
Frequentierespons

Harmonische
vervorming

Besturingssysteem/
firmware

Hoofdtelefoon Uit
LCD-scherm

Gegevens-
aansluiting

Firmware-
ondersteuning

IMA ADPCM (op 8 kHz, 4-bits, mono)

Maximaal 90 dB

Maximaal 63 dB
20 Hz~20000 Hz

<0,05%

Upgrade via Internet mogelijk

Stereo miniconnector van 1/8 inch, 5~7 mW
Groot scherm (96 x 32 pixels) met blauwe EL-belichting

usB 1.1
USB 2.0

Programmeerbaar

** Firmware-upgrades zijn beschikbaar op www.NOMADworld.com.

NOMAD
MuVo
X
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Gids voor diagrammen en pictogrammen

Informatie- Diagram Bewerking / Betekenis
schema's

= = O de speler is op de computer aangesloten.
= 'Z'EEI Koppel de speler van de computer los om hem

te gebruiken.

5
@o—!\j—«: O bestanden worden overgebracht naar de speler.

Gids voor diagrammen en pictogrammen B-1



Afspeel-
pictogrammen

NOMAD

De volgende
pictogrammen worden
op het scherm
weergegeven tijdens
de uitvoering van de
overeenkomstige
afspeelhandeling.

MuVo
™
Pictogram “Betekenia.
» Afspelen
I I Onderbreken
= Stoppen
33 Vooruit
<< Achteruit
> I Volgende
I < Vorige

Gids voor diagrammen en pictogrammen B-2



Pictogrammen
in
afspeelmodus

Pictogram

11

NOMAD

MuVo
™
Bewerking /
Betekenis
Repeat Track

(Nummer herh.)

+ 1

Repeat Folder (Map
herh.)

+

Repeat All (Alles
herh.)

]

Shuffle Once
(Shuffle 1 maal)

iy

Shuffle Repeat
(Shuffle herh.)

oD

Shuffle Folder (Map
shuffle)

M1

Track Once (Nr
eenmaal)

Een geselecteerd
deel van een track
herhalen.

Gids voor diagrammen en pictogrammen B-3



Fout-
diagrammen

Diagram

Mogelijke oorzaken

0 fysieke defecten
O talrijke zware
schokken

NOMAD
MuVo
X

Wanneer een fout optreedt, wordt mogelijk een van de volgende
diagrammen weergegeven. Deze diagrammen brengen de aard van het
probleem in beeld.

Aanbevolen handeling

bel de technische
ondersteuning

0 onverwacht
wegvallen van de
spanning tijdens het
opslaan van de
instellingen

download een nieuwere
firmwareversie

laad de firmware
opnieuw

bel de technische
ondersteuning

Unrecoverable
error!

0 de speler kan de
geselecteerde taak
niet uitvoeren
(bijvoorbeeld een
bestand
verwijderen)

wis het geheugen van de
speler

bel de technische
ondersteuning

Gids voor diagrammen en pictogrammen B-4
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Diagram Mogelijke oorzaken Aanbevolen handeling
0O controleer of het
O bestandssvsteem bestandssysteem dat u
File system niet ondergteund tijdens het formatteren
rror . hebt gekozen uitsluitend
O beschadigd FAT is
bestandssysteem 0 gebruik ScanDisk om uw
speler te controleren
0 controleer dat het
”"5“"‘“’"'*“ format O niet-ondersteunde bestand dat u wilt
VOC.000001.WAY bestandsindeling afspelen een WMA-,
.MP3- of
stemopnamebestand is
O het weinige
resterende
No free space opslaggeheugen 0 verwijder enkele
van de speler zal
o bestanden
opgebruikt zijn. De
opname kan niet
worden voortgezet.
q_'l 0 de batterij is bijna O plaats een nieuwe
S leeg, de speler kan P

niet worden gestart

batterij

Gids voor diagrammen en pictogrammen B-5
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Veelgestelde vragen en probleemoplossingen

Automatisch
afspelen

Wat doe ik wanneer de installatie niet automatisch wordt gestart nadat
de installatie-cd in het cd-rom-station is geplaatst?

Mogelijk is de Windows-functie voor automatisch afspelen niet ingeschakeld.

Het installatieprogramma starten vanuit het snelmenu van Deze
computer

1.

3.

Dubbelklik op het Windows-bureaublad op het pictogram Deze
computer.

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van het cd-rom-station en
klik vervolgens op Automatisch afspelen.

Volg de instructies die op het scherm verschijnen.

Automatisch afspelen via Bericht bij automatisch invoegen

1.
2.

3.

Klik op Start -> Instellingen -> Configuratiescherm.

Dubbelklik op het pictogram Systeem. Het dialoogvenster
Systeemeigenschappen verschijnt.

Klik op het tabblad Apparaatbeheer en selecteer het cd-rom-/dvd-rom-
station.

Klik op Eigenschappen.

Klik op het tabblad Instellingen en schakel vervolgens het selectievakje
Bericht bij automatisch invoegen in.

Klik op OK.

Veelgestelde vragen en probleemoplossingen C-1
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Het installatieprogramma starten vanuit Windows Verkenner

1. Gain Windows Verkenner naar de map d:\ctrun (waarbij u d:\ vervangt
door de aanduiding van uw cd-rom-station).

2. Dubbelklik op het bestand ctrun.exe.

Waar kan ik officiéle informatie vinden over alle NOMAD-producten?
Bezoek NOMADworld voor nieuws en downloads met betrekking tot alle
NOMAD-producten, de MP3-spelers van Creative en accessoires.
Bezoek www.NOMADworld.com.

Algemeen
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Windows XP meldt dat de software voor de speler niet is gecertificeerd.
Wat doe ik?

Op het ogenblik van de release van dit product heeft Microsoft bedrijven ten
zeerste aanbevolen hun hardware-oplossingen in te dienen om ze te laten
certificeren. Als een stuurprogramma van een hardware-apparaat niet is
ingediend, of niet in aanmerking komt voor de Microsoft-certificatie,
verschijnt een soortgelijk waarschuwingsbericht als het bericht hieronder.

1 ] E The zoftware you are installing for this hardware:
*

Universal Serial Bus controllers

has not passed windows Logo testing to verify its compatibility

with *Windows XP. [Tell me why this testing is important. ]

Continuing pour installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Continue Anyway ] [ STOP Installation J

Mogelijk verschijnt dit bericht wanneer u het stuurprogramma of een update
installeert. In dat geval kunt u ervoor kiezen om op de knop Toch doorgaan
te klikken. Het stuurprogramma of de update zijn door Creative in Windows
XP getest. Hieruit is gebleken dat de computer niet nadelig wordt beinvioed
of onstabiel wordt.
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Gebruik

NOMAD
MuVo
X
Nadat u een aantal tracks hebt afgespeeld, slaat de speler plots een
track over.
De speler speelt alleen .MP3-, WMA- of .WAV-opnamen af. Bestanden met

een andere indeling worden overgeslagen.

Bestanden of tracks zijn beschadigd nadat ze naar de speler zijn
overgebracht.

Mogelijk is de overdracht onderbroken. Voordat u uw speler van de computer
loskoppelt, moet u eerst de speler op een correcte manier stoppen.

De speler stoppen in Windows XP, Windows 2000 of Windows ME

P Klik op het pictogram Hardware veilig verwijderen % op de Taakbalk,
klik op USB-apparaat voor massaopslag veilig verwijderen en koppel
uw speler los wanneer dat wordt gevraagd.

Safely remowve LISE Mass Storage Device - Dr‘i'-.-'E:lIE:"k

= @ 12:05 FM

De speler stoppen in Windows 98 SE

p  Controleer dat het pictogram hieronder opnieuw gedurende 5 seconden op
het LCD-scherm wordt weergegeven alvorens de speler los te koppelen.

o
et
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Wanneer u de speler inschakelt, wordt deze meteen weer
uitgeschakeld.

Voer een of meer van de volgende handelingen uit:

0 formatteer uw speler. Zie "De speler formatteren” op pagina 4-20 voor meer
informatie.

O controleer of de batterijen niet aan vervanging toe zijn.

Hoeveel bestanden kan ik in mijn speler opslaan?

Het aantal bestanden dat u in de hoofdmap van uw speler kunt opslaan,
wordt bepaald door de bestandsnamen in uw speler en het
besturingssysteem van uw computer.

O Als al uw bestandsnamen uit kleine letters bestaan en voldoen aan de 8.3- of
9.3-bestandsnaamconventie (bijv. 12345678.MP3), kunt u tot maar liefst 256
bestanden in de hoofdmap van uw speler opslaan. Hierbij wordt een map als
€én bestand gerekend.

0 Als uw bestanden voldoen aan de 8.3-bestandsnaamconventie en uit een
combinatie van kleine letters en hoofdletters bestaan, kunt u maximaal 128
bestanden in de hoofdmap van uw speler opslaan.

O Als u een erg lange bestandsnaam gebruikt, is het maximumaantal bestanden
dat u in de hoofdmap van uw speler kunt opslaan, afhankelijk van het aantal
tekens in de bestandsnaam.

Kan ik mijn NOMAD MuVo TX-speler gebruiken als draagbaar
opslagmedium voor gegevens?

Ja.
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Auteurs-
rechtenbeheer
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Ik moet de batterij vaak vervangen. Hoe kan ik de levensduur van de
batterij verlengen?

Bepaalde bewerkingen vragen meer energie van de batterij:

O

O

Oo0o0oo

Er is een lange time-out voor de schermverlichting ingesteld. Bij een kortere
time-out spaart u de batterij.

Een hoge contrastinstelling. Plaats de speler zodanig dat u het scherm kunt
lezen zonder een hoge contrastinstelling.

Er wordt te veel vooruit- of achteruitgespoeld.

De speler wordt te vaak in- en uitgeschakeld.

Het gebruik van passieve luidsprekers of een versterkte hoofdtelefoon.

het afspelen van .WMA-bestanden

Kan ik op mijn Nomad MuVo TX-speler DRM-beveiligde WMA-
bestanden afspelen?

Ja.
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